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Umsdgn Bendasamtaka fslands um frumvarp til laga um breytingar 4 ymsum l6gum vegna
endurskodunar 4 undanpigum fr4 I. kafla I. vidaukavid EES-samninginn og innleidingar 4
reglugerd Evrépupingsins og radsins (EB) nr. 178/2002 fra 28. jandar 2002 auk afleiddra
gerda (hér eftir nefnt frumvarpid).

Fyrir hénd Bandasamtaka fslands eru gerdar eftirfarandi athugasemdir vid ofangreint
frumvarp. Einkum eru gerdar athugasemdir vid dkvaedi frumvarpsins er lita ad breytingu
4 16gum um matveli, nr. 93/1995, og 16gum um dyrasjikdéma og varnir gegn bpeim, nr.
25/1993.

Umsdgn pessi lytur ad peim breytingum sem ofangreint frumvarp felur { sér frd eldra
frumvarpi sem bar sama heiti og lagt var fram 4 135. 16ggjafarpingi, 524. m4l.

I. Sjénarmid um 16gmeetar vaentingar

f 72. gr. stj6rnarskrérinnar segir ad eignarétturinn sé fridhelgur og ad engan megi skylda
til ad lata af hendi eign sina, nema almenningsporf krefji. Purfi til pess lagabod og komi
fullt verd fyrir.

Samkvamt vidtakri skilgreiningu hugtaksins ,eign“, nar pad til hvers kyns eignaréttinda,
jafnt beinna sem Sbeinna, alveg 4n tillits til pess hver eignin er. Almennt hefur verid
talid, ad stjérnarskrdin noti ordin ,eign“ og ,eignaréttindi“ { mjég vidtekri merkingu.
Pannig hefur hugtakid ekki eingongu verid talid ni til hlutbundinna réttinda, heldur
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einnig annarra fjirhagslegra réttinda, hvort heldur pau eigi retur ad rekja til einkaréttar
eda opinbers réttar. Pannig hafa t.d. atvinnuréttindi, 6nnur en bau sem sérstaklega eru
varin { 75. gr. stjskr., verid talin eignaréttindi { skilningi 72. gr., sem menn verdi ekki
sviptir bétalaust.

{ 1. gr. samningsvidauka nr. 1 vid mannréttindasittméla Evrépu (MSE), sem 15gfestur
hefur verid hér 4 landi, er ad finna dkvedi sem ®tlad er ad tryggja fridhelgi eignaréttarins.
Hefur 4kvedid verid tilkad mjég rimt af hilfu mannréttindadémstéls Evrépu (MDE).
Hefur démstéllinn lagt til grundvallar, ad ventingar einstaklinga eda logadila til krofu
byggda 4 réttargerningi eda lgum, kunni eftir atvikum, ad njéta verndar dkvaedisins.

Til bess ad veentingar geti talist hafa stofnad til eignaréttinda, purfa peaer ad vera réttmaetar,
m.6.0. logmaetar. T.d. kann 16ng og 4slitin réttarframkvaemd ad teljast hafa skapad peim
sem 4 beirri framkvamd hefur byggt, dkvedinn réttindi, eignaréttindi.

Hefur réttardstand 4 svidi framleidslu bifjérafurda hérlendis, verid nar ébreytt um
dratugaskeid, auk pess sem pélitisk umraeda hefur 61l verid { p4 veru, ad dstandid myndi
haldast ad mestu &breytt dfram. Enda hefur islenska rikinu verid allt fr4 upphafi veitt
sérstok undanpdga fra dkvaedum EES samningsins um innflutning bufjarafurda.

Hin langa og dslitna lagaframkvaemd 4 pessu svidi, kann pvi ad hafa leitt til pess, ad
islenskir framleidendur hafi talist 58last 16gmaeetar vantingar { b4 veru ad peir megi gera
r4d fyrir pvi, ad 6breytt réttardstand muni vara 4fram. Um sé ad reda eignaréttindi eins og
bau hafa verid tilkud, sbr. ad framan, med svipudum hatti og t.d. aflaheimildir. Slikum
eignarétti verda menn ekki sviptir bétalaust.

Hinar 18gmatu vantingar fslenskra framleidenda lita m.a. ad peim fjrfestingum sem
radist hefur verid { af peirra hdlfu. M4 fullyrda, ad forsenda islenskra framleidenda hafi
verid si, ad lagaumhverfi 4 pessu svidi myndi ekki taka jafn réttzkum breytingum og
fyrirvaralitlum eins og gert er rdd fyrir { frumvarpinu.

II. Skammur adlégunartimi.

Med hlidsjén af framansdgdu verdur ad telja, ad sé adlogunartimi sem gert er rad fyrir i
frumvarpinu, en gert er rdd fyrir ad 16gin komi til framkvemda haustid 2010, sé of
skammur, til ad innlendum framleidendum bufjirafurda gefist nzgt svigrim til ad

bregdast vid hinum gridarmiklu breytingum 4 markadsadstzdum og Shjikvemilegt er
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verdi frumvarpid ad 16gum. Edlilegt er ad innlendum framleidendum verdi veittur rymri
adlégunartimi, svo unnt verdi ad tryggja hagsmuni stéttarinnar, einkum med hlidsjén af
peim fjirfestingum sem beir hafa lagt { 4 grundvelli gildandi réttar og vantinga um ad
lagaumhverfi® héldist Sbreytt. M4 benda 4, ad adlogunartimi sem veittur var vid
gildistoku EFTA samningsins var 10 4r. Vart er Gedlilegt ad veittur verdi svipadur
adlégunartimi { pessu tilviki. Einnig m4 nefna ad pegar greenmetisbendur purftu ad pola
svipadar breytingar, fengu beir adlogun { formi rekstrarstyrkja { dkvedinn tima, b6 ad deila
megi um logmaeti slikra adgerda i dag.

IT1. Markadsadstedur.

Midad vid 6breytt tollaumhverfi er fyrirséd, ad erlendir framleidendur bifjdrafuréa muni
eiga greida leid inn 4 innlendan markad. Hattan er sd, ad peir muni med skjétum haetti
taka yfir hinn innlenda markad, ef svo md segja, og ner samstundis kippa fétunum undan
islenskrar framleidslu, enda stendur hin ekki styrkum fétum fyrir. Framleidendur eru
almennt mjog skuldsettir og pvi er ljést, ad peir hafa litla sem enga burdi { harda erlenda
samkeppni 4 pessum vettvangi. Auk bess getur islensk framleidsla med engu méti talist
standa jafnfaetis evrépskri hvad framleidslukostnad vardar, enda adstedum vart saman ad
jafna. Gefur auga leid, ad evrépskum framleidendum mun reynast audvelt, { krafti steerdar
sinnar og hagkvaemra framleidsluhdtta, ad yfirtaka hinn fslenska markad. Timabundin
undirbod gztu t.d. valdid islenskum framleidendum svo verulegum skada, ad 6vist er ad
peir gaetu stadid pad af sér.

Einnig ber ad horfa til pess, ad smds6lumarkadinum rida ad meginstefnu eingéngu tveir
storir adilar. Midad vid reynslu undanfarinna missera m4 telja fullvist, ad pessir adilar
verdi helstu innflutningsadilar kjotvéru, og verda par sem 6flugur samkeppnisadili
innlendra framleidenda. Par med eru islenskir framleidendur sliturafurda komnir {
hardvituga samkeppni vid langsterstu vidskiptavini sina. Liggur { augum uppi, ad slik
stada getur ekki gengid til lengdar. Pvi er naudsynlegt 4dur en rddist verdur i réttakar
breytingar af bessu tagi, ad tryggja ad edlilegt markadsumhverfi verdi vid 1ydi 4 pessum
markadi, sem auglj6slega stefnir ekki { mifad vid efni frumvarpsins. Ljést er ad slik
fikeppni mun eingéngu skerda stodu islenskra framleidenda gagnvart innfluttri véru.
Einsynt er, ad med innkomu erlendra adila 4 markadinn, munu islenskir adilar knunir til
ad lekka verd framleidslu sinnar, ella verda undir { samkeppni 4 smésélumarkadi. Hins
vegar mega {slenskir framleidendur bufjér alls ekki vid pvi. Ljést ma pvi telja, ad verdi
frumvarp betta ad ldgum, Sbreytt, mun pad hafa afdrifarfkar afleidingar fyrir innlenda
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framleidslu bufjarafurda, og bar med tefla hagsmunum fjolda baznda, jafnvel
bandastéttarinnar allrar 1 tvisynu.

f pessu samhengi er naudsynlegt ad itta sig 4 pvi, ad komi til offrambods 4 kjoti 4
islenskum markadi, eiga islenskir framleidendur enga raunhzfa moguleika 4 pvi ad losna
vié sinar afurdir utan fslands en long reynsla er fyrir tilraunum til pess. Pannig getur
dheftur innflutningur valdid stédugu offrambodi 4 kjotvéru sem leidir til lakkandi
skilaverds til framleidenda, sem ad lokum mun, { ljési reynslunnar, 6hjdkvamilega leida til
hruns og gjaldprota { greininni. Einnig er rétt ad minna 4, ad pegar til bessa hefur komid,
hefur pad ekki skilad sér nema ad litlu leyti til neytenda { landinu.

Einnig er rétt ad hafa { huga, ad offrambod 4 svokélludu hvitu kjoéti hefur sannanlega
bitnad 4 s6lu 4 68ru kjoti par sem sala hefur dregist verulega saman vid peer adstedur. Pvi
er hrein fisinna ad lita 4 petta sem afmarkad vandamdl kjiklinga- og

svinakjotsframleidenda, eins og stundum virdist gert.

IV. Tollar.

Ekki er sérstaklega gert rad fyrir pvi, ad breyting verdi 4 pvi fyrirkomulagi sem er vid 1y6i
4 innflutningi bufjdrafurda ad bvi er vardar tolla, p6 ma segja ad tollvernd alifuglakjots
verdi mun lakari, enda er mikid legri magntollur 4 ferskum beinlausum alifuglaafuréum
en frosnum. Hins vegar er ljést ad peir tollar sem nu eru lagdir 4 erlendar sliturafurdir
nagja ekki til pess ad jafna samkeppnisstédu innlendra framleidenda gagnvart erlendum,
skv. framanségdu. { umraedunni hefur pvi gjarnan verid haldid fram, ad fyrst Noregur gat
tekid upp pessa loggjof, wtti pad ad vera vandkvadalaust fyrir fsland. Pvi er alfarid hafnad,
ad likja megi reynslu Nordmanna 4 innleidingu umreddra EES-gerda, vid {slenskar
adstedur. Eru tollar mun herri 4 hréum matvaelum { Noregi en hér 4 landi. A petta
einkum vid um kjuklinga- og kalkinakjoét, sem og reykt og saltad svinakjot.

Hinn 1. mars 2007 leekkudu tollar 4 kjét og kjdtvéru fra ESB rikjum um 40%, med ndnast
engum fyrirvara. Su lekkun skerdir mjog méguleika innlendra framleidenda til ad meeta
samkeppni erlendis fri. Tollar 4 ferskar kjotvorur ern eftir bessa lekkun mun legri hér 4
landi en t.d. i Noregi. Eins og sj4 m4 af t6flunni hér ad nedan bera vinswzlustu
kjotvérurnar til innflutnings, t.d. ferskar og frosnar kjiklingabringur og reykt svinakijét,
miklu harri tolla { Noregi en hér 4 landi:!

! Taflan er tekin saman Gr tollskram fslands og Noregs og midast vid gengi Norsku krénunnar 15,20.
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Skv tollskra:

Kj8t og aetir hlutar af alifuglum

- Af haensnum af tegundinnl Gallus domesticus:
-- Sneidar og hlutar, nytt eda kalit:

-— Beinlaust

-- Annad

-- Sneidar og hlutar, fryst:

- Beinlaust

-— Annad

- Af kalkdnum

-- Sneidar og hlutar, nytt eda kzelt:
-—- Beinlaust

-~ Annad

-- Sneidar og hlutar, fryst:

--- Beinlaust

--—- Annad

Kjdt og aetir hlutar af dyrum, saltad, i saltlegi,
purrka8 efa reykt
--- Annad

-sérstakur tollflokkur i Noregi 0210.9904

KjBt og aetir hlutar af dyrum, saltad, | saltlegi,
purrka8 efa reykt

- Svinakjot
-- Laeri, bdgur og sneidar ar pvi, med beini
-- Slég og snedar af peim

--- Reykt

néanar:

Kjdklingar

Ferskar bringur

Fersk lzeri, leggir, vaengir

Frystar bringur

Fryst leeri, leggir, vaengir

Ferskar bringur

Fersk leeri, leggir, vaengir

Frystar bringur

Fryst laeri, leggir, vaengir

Saitad, reykt efa purrkad
fuglakjst
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(SLAND
Tollur
Evrépusambandi
VerStollur  Magntollur
18% 299 kr/kg
18% 299 kr/kg
18% 540 kr/kg
18% 263 kr/kg
18% 299 kr/kg
18% 299 kr/kg
18% 600 kr/kg
18% 362 kr/kg
18% 218 kr/kg
18% 302 kr/kg
18% 217 kr/kg

frd

NOREGUR

Tollur fré
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Evrépusambandi

VerStollur Magntollur

0%

0%

0%

1.545 kr/kg

1.545 kr/kg

1.195 kr/kg

1.195 kr/kg

1.545 kr/kg

1.545 kr/kg

1.195 kr/kg

1.195 kr/kg

2.193 kr/kg

917 kr/kg

1.364 kr/kg



mB JURIS

ALMENNA
LOGFREDISTOFAN

---- Beinlaust T. d. beinlaus hamborgarhryggur 18% 268 kr/kg 0% 1.841 kr/kg

--- Annad 18% 717 kr/kg 0% 1.841 kr/kg

Pad leidir af sjélfu sér, ad peir tollar sem lagdir eru 4 innflutta matvéru { Noregi nzgja til
ad takmarka ad mestu innflutning sldturafurda frd 66rum londum EES-svadisins. Einnig
verdur ad horfa til pess, ad samkeppnisstada fslenskra framleidenda er mun lakari en
framleidenda sldturafurda { Noregi, einkum med hlidsjén af smad markadarins, sem gerir
pad ad verkum ad peir eiga mun erfidara med ad bregdast vid aukinni samkeppni erlendrar

framleidslu, sbr. ad framan.

Af bessu mé vera ljést, ad naudsynlegt er a8 hakka tolla vegna alifugla og svinakjots, ef
ekki 4 ad koma til algers hruns hji pessum framleidendum hér 4 landi. Engin dsteda er til
ad ®tla, ad 6nnur sjénarmid eigi vid hér 4 landi en { Noregi, hvad vardar stodu bessara

greina gagnvart erlendri framleidslu.

P4 er 4 bad bent hér, ad nokkur vafi leikur 4 pvi, hvort umradd tollalaekkun hinn 1. mars
2007 hafi samrymst dkvaedum 40., sbr. 77. gr. stjérnarskrarinnar, nr. 33/1944, einkum med
hlidsjén af 4kvaedi 77. gr. eins og henni var breytt med stjérnskipunarl6gum, nr. 97/1995.

V. Log um dyrasjiitkdéma og varnir gegn peim, nr. 25/1993.
V.1 Almennt

Af frumvarpinu verdur ekki annad rddid, en ad enn sé gert rd fyrir bvi, ad heimilt verdi
ad flytja til landsins kjotafurdir uppfylli beer skilyrdi Evrépusambandsins um
heilbrigdisvottun, sbr. 32. gr. frumvarpsins sem vardar breytingu 4 10. gr. laganna. M4
petta einkum réda af almennum athugasemdum vid frumvarpid, sbr. og athugasemdir vid
greinina. Pad vekur b6 athygli, ad umratt 4kvaedi hefur ekki ad geyma fyrirmali { pessa
veru, heldur eru par eingéngu taldar upp peer vérur sem almennt er Sheimilt ad flytja til
landsins, svo sem mjol, fitu, hey og hdlm, en hins vegar er bess pé hvorki getid hvada
vorur verdur eftirleidis almennt heimiladur innflutningur 4, pétt slikt megi 4lykta tt fr4
gagndlyktun, né er bess par getid, hvort eda hvada skilyrdum slikur innflutningur sé
hadur.
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V.2 Heilbrigdissjénarmid

[ samraemi vid pau heilbrigdissjénarmid sem almennt hafa verid 16gd til grundvallar hér 4
landi, og m.a. koma fram { 16gum nr. 25/1993, sbr. m.a. 10. gr. peirra, verdur ad teljast
6varlegt ad opna 4 étakmarkadan innflutning 4 Ardum eda lftt séltudum sldturafurdum og
fdéurvérum unnum dr afurdum eda urgangi spendyra og fugla sem ekki hafa hlotid
videigandi hitamedferd.

Frjals og 6heftur innflutningur slikra afurda, likt og fyrrgreint dkvedi frumvarpsins virdist
gera rad fyrir, felur { sér ad nénast titilokad er, ad koma { veg fyrir dreifingu syktra afurda,
eda afurda sem 4 annan hdtt teljast skadlegar heilsu manna (einkum kamfylébakter ~ og
salmoénellusykingar, auk annarra sjiikdéma) og eftir atvikum dyra hér 4 landi, eins og
mikid kapp hefur verid lagt 4 hérlendis sidustu misseri og 4r, med peim 4gaeta drangri, ad
nu greinast slikir sjtkdémar sjaldnar { dyraafurdum en 4dur pekktist, og almennt pekkist
l6ndum Evrépusambandsins. Engar slikar varnadaradgerdir eins og gripid hefur verid til
hér 4 landi, er ad finna { 16ndum Evrépusambandsins, auk pess sem vafasamt er, ad unnt
veri ad setja 4 fot slike eftirlitskerfi par, eins og gert hefur verid hér 4 landi.? Pv{ verdur
ekki talid, ad n=egileg vorn sé félgin { hinu almenna dkvadi frumvarpsins sem gerir, eins
og 4dur segir, rad fyrir ad heimilt verdi ad flytja inn hrdar og litt saltadar kjoétvorur og
f6durvormr unnar Gr afurfum eda urgangi spendyra og fugla sem ekki hafa hlotid
videigandi hitamedferd til landsins ,uppfylli varan skilyrdi Evrdpusambandsins um
heilbrigdisvottun®, eins og segir i athugasemdum vid frumvarpid, sbr. ad framan, enda
tekur slik vottun ekki til hinna landlegu afurdarsykinga sem nefndar hafa verid.

V.3 Tillogur til breytinga

[ samremi vi® framanritad er lagt til adallega, ad 4fram verdi almennt bann vid
innflutningi hrérra og litt saltadra sldturafurda og f6durvéru unna tr afurdum eda trgangi
spendyra og fugla sem ekki hafa hlotid videigandi hitamedferd, en b6 sé heimilt ad fengnu
sérstoku leyfi rddherra, a0 fenginni umségn Matvzlastofnunar, ad leyfa slikan innflutning,
enda pyki sannad ad ekki berist smitefni med afurdunum er valdid geta sjukdémum {
moénnum eda dyrum.

Er bessi tillaga { samreemi vid nigildandi 16gum nr. 25/1993.

? Sjé hér ndnar 4litsgerd Lagastofnunar Haskéla Islands, samda af préf. Stefini M. Stefinssyni og dr. Olafi
Oddgeirssyni, 3.9.2008, bls. 23 og 4fr.
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Til vara er lagt til, verdi ekki fallist 4 ofangreinda breytingartillogu, ad innflutningur
hrérra og litt saltadra sliturafurda og f68urvéru unna dr afurdum eda Urgangi spendyra og
fugla sem ekki hafa hlotid videigandi hitamedferd verdi heimill ad pvi tilskildu, ad strangt
eftirlit verdi haft med slikum innflutningi, mun strangara en gert er rad fyrir {
frumvarpinu. bvi er lagt til, ad 48ur en vara kemur 4 markad hérlendis eda til dreifingar,
l4ti Matveelastofnun framkvaema rannsékn 4 afur6unum til pess ad ganga ur skugga um, ad
afurdirnar séu ekki syktar eda haldnar smitsjikdémum.

Auk bess er gert rad fyrir, ad ifram verdi Sheimilt ad flytja til landsins paer afurdir og

vorutegundir sem nu eru taldar upp i 32. gr. frumvarpsins.
V.4 Breytingartill6gur samramast samningnum um Evrépska efnahagssvadid

1. Akvdi 13. gr. EES-samningsins
Fyrrgreindar breytingartillogur eiga sér stod { 13. gr. EES-samningsins, sem heimilar,
vegna sérstakra adstedna, ad takmarka eda leggja hoft 4 innflutning. Hljédar 13. gr. svo:

Akvadi 11. og 12. gr.3 koma ekki i veg fyrir ad leggja megi 4 innflutning, ttflutning
eda umflutning vara bonn eda hoft sem réttletast af almennu sidferdi,
allsherjarreglu, almannadryggi, vernd Iifs og heilsu manna eda dyra eda
grédurvernd, vernd pjddarverdmata, er hafa listrant, sdgulegt eda fornfraedilegt
gildi, eda vernd eignarréttinda 4 svidi idnadar og vidskipta. Slik bénn eda hoft
mega bé ekki leida til gerredislegrar mismununar eda til pess ad duldar hémlur séu
lagdar 4 vidskipti milli samningsadila.

Akvedi 13. gr. samningsins teljist fela { sér undantekningu frd meginreglu samningsins um
frjéls voruvidskipti og verdur ekki annad séd, en ad pau sérstéku verndarsjénarmid sem
visad hefur verid til { pessu sambandi, séu { samremi vid 4kvadi 13. gr. samningsins, og
heimili b.a.l. bann 4 innflutningi hrérra og litt saltadra afurda hingad til lands, sem haldnar
eru dyrasjikdémum, eins og beir eru skilgreindir { 16gum nr. 25/1993.

Akvedi 13. gr. samningsins hefur almennt verid tilkad prongt. EFTA démstdllinn hefur
b6 bent 4 pad, ad heilsa manna vegi pungt vid mat 4 beitingu 13. gr. samningsins. Til

3 11. gr. samningsins hlédar svo:
»Magntakmarkanir 4 innflutningi, svo og allar r48stafanir sem hafa samsvarandi 4hrif, eru bannadar
milli samningsadila.”

12. gr. samningsins hljédar svo:
»Magntakmarkanir 4 ttflutning, svo og allar ridstafanir sem hafa samsvarandi hrif, eru bannadar
milli samningsadila.”
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hlidsjénar visast m.a. til déms EFTA-démst6lsins (rddgefandi dlit) { mali nr. E-4/04
(Pedicel AS v Sosial- og helsedirektoratet — #fengisauglysingar). [ mélinu fjalladi
démurinn m.a. um p4 spurningu, hvort réttleta matti bann vid afengisauglysingum med
visan til lydheilsusjénarmida med hlidsjén af varidarreglu Evrépuréttarins (e.
precautionary principle). Komst démurinn ad peirri nidurst66u, ad bannid fzli { sér adferd
til ad n4 fram 16gmetu markmidi, og jafnframt ad slikt bann vaeri almennt heimilt enda
veri synt ad ekki varu til stadar adrar veaegari adferdir til ad nd fram hinu 16gmata

markmidi, auk pess sem gett veri jafnredisreglna. { nidurstodu démsins sagdi m.a.:

,Such a prohibition may be justified on grounds of the protection of public health,
unless it is apparent that, in the circumstances of law and of fact witch characterise
the situation in the EEA Contracting Party concerned, the protection of public
health against the harmful effects of alcohol can be secured by measures having
less effect on intra-EEA trade. In a situation such as that at issue, the
precautionary principle as regognized by the Court does not apply.“

Med hlidsjon af beim sjénarmidum sem 15gd hafa verid til grundvallar vid mat 4 beitingu
13. gr. samningsins, sbr. m.a. ofangreindan dém, verdur ekki annad séd, en ad par leidir
sem lagdar eru til ad farnar verdi séu { fullu samremi vid pau sjénarmid, einkum med
hlidsjoén af peim strongu heilbrigdiskrofum sem gerdar eru til innlendra framleidenda, sbr.

ad nedan.

4 Pd sagdi jafnframt { médlinu:
»The Court has consistently held that Articles 13 and 33 EEA must be interpreted strictly [...]
The Court has no reason to doubt that there are serious social and health considerations behind the
Norwegian alcohol policy in general and the prohibition against alcohol advertisements in
particular. [...]
[...] the Court recalls that according to settled case law the health and life of humans rank foremost
among the property or interest protected by Article 13 EEA [...] It is for the Contracting Parties to
decide on the degree of protection which they wish to afford to public health and the way in which
that protecion is to be achieved. They may do so, however, only within the limits set by the EEA
Agreement and must, in particular, comply with principle of proportionality. {...]
Under the proportionality principle, the measure chosen by an EEA Contracting Party must be
proportionate to the aim pursued. [...]
[...] the legitimate objective of Norwegian alcohol policy. [...]
Under this case law, the precautionary principle may be invoked where the best available scientific
information is so insufficient, inconclusive or imprecise as to make it impossible to determine with
certainty the risks or hazards that may arise. [...]
The answer to the third question must therefore be that a prohibition against the advertising of
alcoholic bevarages such as the one at issue may be justified on grounds of the protection of public
health, unless it is apparent that, in the circumstances of law and of fact which characterise the
situation in the EEA Contracting Party concerned, the protection of public health against the
harmful effects of alcohol can be secured by measures having less effect on intra-EEA trade. Ina
situation such as that at issue, the precautionary principle as recognized by the Court does not

apply. [...]"
(9]
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2. Medalhéfsreglur / Jafnraedisreglur:

Ekki verdur heldur talid, ad umradd breytingartillaga feli { sér brot gegn
medalhéfsreglum, eda ad 4kvadid feli { sér mismunun framleidenda milli landa®, enda er
gert rdd fyrir, ad ekki verdi slakad 4 heilbrigdiskréfum sem ni eru gerdar til innlendra
framleidenda bufjirafurda. A3 pessu leyti ®tti stada {slenskra og annarra evrépskra
framleidenda ad vera nokkurn vegin st sama. Tillsgurnar fela enda ekki i sér fortakslaust
bann vid innflutningi hréirra og litt saltadra afurda, heldur eingéngu ad komid sé { veg fyrir
innflutning syktra afurda, sbr. ordin ,sem haldnar eru dyrasjikdémum®. Evrépskum
framleidendum er pvi & grundvelli fyrrgreindrar breytingartillogu unnt ad flytja inn /
markadssetja og dreifa slikum afurdum 4 Islandi, geti beir synt fram 4 ad afurdirnar séu

ekki syktar.

f pessu sambandi pykir rétt ad benda 4, ad verdi frumvarpid sampykkt ébreytt mun pad
hafa { f6r med sér, ad stada innlendra framleidenda bufjar verdur mun lakari, ef svo ma
segja, en evrépskra, einkum med hlidsjon af pvi, ad bar krofur sem gerdar ern til
framleidslunnar (og hita m.a. ad slitrun, vinnslu, pékkun, geymslu og dreifingu) verda,
eftir sem 48ur mun strangari gagnvart {slenskum framleidendum en evrépskum, sbr. m.a.
16g nr. 96/1997, um eldi og heilbrigdi slaturdyra o.fl¢ Oparft er ad nefna sérstaklega hér,

5 Sbr. ummeli EFTA-d6émstélsins { mdlinu nr. E-3/000 (eftirlitsstofnun EFTA gegn Noregi - Kornflogur), par

sem sagdi m.a.:
»[Wlhen there is uncertainty as to the current state of scientific research, it is for the Contracting
Parties to decide what degree of protection of human health they intend to assure, having regard to
the fundamental requirements of EEA law, notably, the free movement of goods within the
European Economic Area. This means that a risk management decision rests with each Contracting
Party. It is within the discretion of the Contracting Party to make a policy decision as to what level
of risk it considers appropriate. Under those conditions, a Contracting Party may invoke the
precautionary principle, according to which it is sufficient to show that there is relevant scientific
uncertainty with regard to the risk in question. That measure of discretion must, however, be
excercised subject to judicial review..”

b4 segir jafnframt:
»Measures taken by a Contracting Party must be based on scientific evidence; they must be
proportionate, non-discriminatory, transparent, and consistent with similar measures already taken.
[...]
Such restrictive measures must be non-discriminatory and objective, and must be applied within
the framework of a policy based on the best available scientific knowledge at any given time. The
precautionary principle can never justify the adoption of arbitrary decisions, and the pursuit of the
objective of “zero risk” only in the most exceptional circumstances. [...]*

(leturbr. 16gm.)

¢ Visad er einkum til 4kvaeda { I11. kafla laganna er varda eftirlit med slitrun o.fl., sem kvedur m.a. 4 um, ad

sldturdyr megi ekki vera ,haldin sjikdémi né bera leifar lyfja eda annarra adskotaefna sem geta verid

hattuleg heilsu neytenda.”

P4 visast til dkvaeda IV. kafla laganna um medhondlun og heilbrigdi sldturafurda, en par segir m.a. a8 ekki

megi framleida, selja eda afthenda sliturafurdir ef paer eru Shreinar, mengadar, skemmdar eda med annarlegri

lyke eda ttliti ,0g hatta er 4 sykingum eda eitrunum vid venjulega neyslu peirra.”

(leturbr. 16gm.)

[10]
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enda vidurkennt, ad heilbrigdiskréfur til framleidenda bufjér eru almennt mun lakari {
Evrépu en hér 4 landi. Er par badi um ad kenna pvi regluverki sem bar er vid 1ydi, sem og
pvi, ad almennt virdast 4hyggjur manna (neytenda og stjérnvalda) ekki beinast ad slikum
pattum par. P4 er jafnframt til pess visad, ad adbunadur sliturdyra er mun betri hér 4

landi, en almennt gerist.

Ef fulls jafnredis milli framleidenda =tti ad vera gatt, yrdi ad heréa matvalaeftirlit
gagnvart framleidendum bufjirafurda { rikum Evrépusambandsins til mikilla muna, eda ad
ur slikum kréfum yrdi dregid gagnvart islenskum framleidendum. E3li malsins samkvaemt
geta islensk stjérnvold ekki melt fyrir um hvernig matvalaeftirliti skuli hattad innan rikja
Evrépusambandsins, og jafnframt verdur ekki séd, ad sérstakur vilji sé fyrir hendi innan
sambandsins til ad herda heilbrigdiskrofur, pannig ad baer verdi sambaerilegar peim kréfum
sem gerdar eru { pessu efni hér 4 landi. P4 verdur jafnframt vart séd, ad pad sé sérstakur
vilji {slenskra stjérnvalda, a8 tUr umreddum kréfum verdi dregid hvad innlenda
framleidslu vardar, pannig ad hin verdi fard til samraemis vié pad sem vidgengst almennt {
rikjum Evrépusambandsins. Verdi innflutningur bifjirafurda hins vegar heimiladur med
peim heatti sem frumvarpid gerir mi rad fyrir er einsynt, ad islenskir framleidendur munu
ekki satta sig vid ad undirgangast strangari heilbrigdiskrofur, enda yrdi med pvi farid 4

svig vid vidurkenndar jafnraedisreglur Evrépuréttarins.

3. Samkeppnissjénarmid

Auk fyrrgreindra verndar- og jafnreedissjénarmida, verdur einnig, hvad petta vardar, ad
horfa til beirrar sérst6ku samkeppnisstdu sem islenskra framleidenda bufjér bia vid, baedi
gagnvart 6drum framleidendum bufjir i 16ndum Evrépusambandsins, sem og beirrar

fakeppni sem hér rikir 4 smasélumarkadi.

Tekid skal sérstaklega fram, ad med bessu er ekki verid ad leggja til algert bann vid
innflutningi bdfjdrafurda, heldur eingéngu, ad gengid sé dr skugga um ad gztt verdi
framangreindra sjénarmida, einkum hvad vardar hollustu og heilbrigdishztti, en jafnframt

ad horft verdi til markadslegra sjénarmida sem og jafnraedissjénarmida.

Strangar reglur um umbhirdu o.fl. er jafnframt ad finna i 68rum 16gum, svo sem légum nr. 15/1994, um
dyravernd, sbr. einkum II. kafla er lytur ad medferd dyra, vistarverum og umhirdu, sem og til IV. kafla, er
varQar adgerdir 4 dyrum og aflifun. Sj4 hér jafnframt reglugerd nr. 260/1980, um ttbtinad alifuglasldturhiisa,
slitrun alifugla, verkun beirra og heilbrigdisskodun, sbr. reglugerdir nr. 417 og 688/2002, um breytingu
fyrrgreindrar reglugerdar.
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VI.  Légum matveli, nr. 93/1995
VI.1 Almennt

Ekki verdur séd, ad frumvarpid feli { sér efnislegar breytingar fré bvi sem gert var rad fyrir
{ eldra frumvarpi (mil nr. 528/2007-2008), hvad vardar varnir gegn innflutningi og
dreifingu smitadra bifjdrafurda. P6 segir { athugasemdum med 5. gr. frumvarpsins, sem
vardar breytingu 4 8. gr. laga um matveeli, a8 med matvalum sem teljast heilsuspillandi sé
m.a. 4tt vid ,kjétvérur sem geetu innihaldid drverur eins og salmonellu og kampylébakter®.
Med pessum athugasemdum er komid ad nokkru til méts vid pau sjénarmid sem bent
hefur verid 4, einkum af hagsmunaadilum. Akvadi 5. gr. frumvarpsins felur b6 ekki { sér
frekari takmarkanir 4 innflutningi hrarra og litt saltadra kj6tvoru, b.e. ad tryggt sé, ad
komid verdi ad mestu { veg fyrir ad slikar afurdir komist { umferd hérlendis.

Rétt pykir pd ad tryggt verdi, ad sdmu krofur verdi gerdar til evrépskra framleidenda og
islenskra hvad vardar heilbrigdiskrofur, sbr. m.a. reglugerd um slitrun og medferd
slaturafurda, nr. 461/2003. Er bad { sjilfu sér { samremi vid markmid frumvarpsins, eins
og pau eru m.a. ordud i athugasemdum vid 5. gr. bess. Peim markmidum virdist b6 ekki
fylgt eftir { dkvaedum laganna eda sérstokum vidaukum vid pau, eins og p6 hef6i verid rétt,
auk bess sem mikilvagt er, ad komid sé ad mestu i veg fyrir innflutningi slfkra syktra
matvala, og bar med komid { veg fyrir dreifingu peirra, enda eykst smithatta til muna vid
dreifingu slikra matvela. Akvadi sem lita ad synatokum eftir ad matvali hafa komist i
umferd, ef svo md segja, eru gédra gjalda verd, en nzgja engan vegin til pess ad sporna vid
titbreidslu smits, badi i ménnum og dyrum. Til pess ad tryggja pau markmid sem almennt
virdist vera sitt um i pessu efni verdur ad gera ad meginstefnu sému krofur til evrépskra
framleidenda bifjir og gerdar eru til islenskra framleidenda, sbr. V. Framvisun
heilbrigdisvottorda frd framleidslulandi nagja ekki i pvi sambandi, enda vitad ad slik
vottord eru oft 6fullkomin, auk pess sem umburdarlindi gagnvart ymsum sjikdémum og
afurdarsmiti (svo sem salmonellu- og kapfylébaktersmiti) er mun meiri erlendis en
hérlendis, enda verdur alls ekki séd, ad { Evrépusambandsrikjum séu gerdar jafn strangar
krofur til framleislu bifjarafurda og gert er hér 4 landi, sbr. V. Er hér tekid undir pau
sj6narmid sem visad er til { 4liti Sigurdar Sigurdarsonar dyralzknis sem hann sendi

nefndinni hinn 5. mars sl.
V1.2 Tillogur til breytinga.

Hvad vardar tilvfsun frumvarpsins til reglugerdar nr. 688/2008, sbr. reglugerd nr.
260/1980, um dtbinad alifuglasiaturhisa, slitrun alifugla, verkun beirra, og
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heilbrigdisskodun, sbr. 16g nr. 96/1997, um eldi og heilbrigdi sldturdyra, slitrun, vinnslu,
heilbrigdisskodun og gedamat 4 sliturafurdum, verdur ekki sé8 med hvada heetti umradd
dkvadi taki til afurdaframleidenda utan fslands. Hins vegar er tekid undir pau sjénarmid
sem rakin eru { fyrrgreindum athugasemdum med 5. gr. frumvarpsins, ad vi6 innflutning
afurda til landsins etti ad geeta svipadra sjénarmida og greind eru { fyrrgreindum
dkvaedum. Mikilvaegt er hins vegar, ad petta sé tryggt og bvi er, med hlidsjon af
ofangreindum sjénarmidum, sbr. og kafla V, hvad vardar breytingu 4 16gum br. 25/1993,
ad vid 5. gr. frumvarpsins, sem felur { sér breytingu 4 8. gr. laga um matveeli, verdi batt
inn samberilegu dkvadi, og lagt er til varandi 32. gr. frumvarpsins, b.e. ad 4fram verdi
almennt bann vid innflutningi hrérra og litt saltadra kjotafurda en p6 sé heimilt ad fengnu
sérstoku leyfi rddherra, ad fenginni umsdgn Matvelastofnunar, ad leyfa slikan innflutning,
enda pyki sannad ad ekki berist smitefni med afurdunum er valdid geta sjukdémum f{

moénnum eda dyrum.
VII. Matvelastofnun / Matvaelarad

Matvzlastofnun starfar skv. 16gum nr. 80/2005, um Matvelastofnun. Samkvamt 2. gr.
laganna er hlutverk stofnunarinnar m.a. ad hafa eftirlit skv. 16gum nr. 25/1993, um
dyrasjukdéma og varnir gegn beim, sbr. m.a. 6. gr. peirra, sbr. og 16gum um matveali nr.
93/1995.

Mikilvaegt er { bessu sambandi, ad jafnframt verdi komi 4 fét sérstakri stofnun hérlendis
(Matvzlardd) sem m.a. hefur pad verkefni ad sjd um samskipti vid alpjédastofnanir, svo
sem Matvaeladryggisstofnun Evrépu (EFSA) og Alpjédavidskiptastofnunina (WTO).
Jafnframt ad veita {slenskum stjérnvéldum sérfredi- og visindarddgjof, hafa sérstakt eftirlit
med st6du heilbrigdismdla 4 bessu svidi og leita leida til pess ad auka 6ryggi bufjarafurda og
adbinad og hollustuhztti bifjar, vera stjérnvoldum til adstodar vid setningu laga og reglna

4 bessu svidi auk annarra verkefna sem pessu tengjast.

Mikilvegt er, ad slik stofnun sé sjalfstzd { storfum, og sé pvi skipud adilum (sérfraedingum
4 umreddu svidi) sem hvorki eru tengdir stjérnvéldum né einstékum hagsmunaadilum.
Edlilegt er, ad sliku rddi séu tryggdir n=zgir fijsrmunir til bess ad standa undir peim
verkefnum sem bvi verdur wtlad ad hafa med héndum l6gum samkvaemt, 4n bess pé ad
beir fjirmunir verdi séttir { vasa innlendra framleidenda bufjarafurda.

Er { pessu sambandi tekid ad mestu undir bau sjénarmid sem rakin eru { fyrrgreindri
dlitsgerd Lagastofnunar Haskéla fslands, fri 3. september 2008. Mikilvagt er b6, ad pratt
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fyrir stofnun sliks rdds sé nzgar varnir gegn smiti og sykingum tryggdar { 16gum, sbr.
eftirfarandi tillogur, sbr. og umfjéllun { kéflum V og VL

Auk eftirlitshlutverks Matvalastofnunar og Matveelarads, er lagt til, ad Matvelastofnun
verdi fali® ad annast gerd og umsjén neydardztlana vegna tilvika sem upp kunna ad koma
vegna syktra eda skemmdra matvzla, sbr. m.a. til hlidsjénar reglugerd ESB nr. (EC)
882/2004.7 Mikilvagt er ad slikar neydardetlanir séu unnar af hilfu Matvalastofnunar {

samvinnu og undir eftirlit Matvalardds.?

VIII. Breytingatillogur
VIII.1 L6g um dyrasjikdéma og varnir gegn peim, nr. 25/1993

Leid A.

[ samremi vid framanritad er bess krafist adallega, ad 4fram verdi almennt bann vid
innflutningi hrérra og litt saltadra kjotafurda og pvi lagdar til eftirfarandi breytingar 4 32.
gr. frumvarpsins (sem vardar breytingu 4 1. mgr. 10. gr. laganna):®

1. mgr. 10. gr.
A undan a-lid kemur nyr staflidur, en niverandi staflidir feerast nidur sem pvi

nemur:

Til ad hindra ad dyrasjikdémur berist til landsins er dheimilt ad flytja til landsins
eftirtaldar vérutegundir:

a. hrdar og litt saltadar sldturafurdir, unnar og dunnar, og fS0urvorur unnar ur
afurdum eda tirgangi spendyra og fiugla sem ekki hafa hlotid videigandi
hitamedferd,sem haldnar eru dyrasjiitkdémum, sbr. 4. gr.

b. p6 er Landbinadarrddherra heimilt, ad fenginni umségn Matvalastofnunar, ad
leyta innflutning 4 afurdum skv. a lid, enda pyki sannad ad ekki berist smitefni med
peim er valda sjiikdémum f dyrum og ménnum og pau skilyrdi sem sett hafa verid
Lyrir innflutningnum séu uppfylit.

7 Regulation (EC) No 882/2004 of the European parliament and of the council af 29 April 2004 on official
controls performed to ensure the verification of compliance with feed and food law, animal health and
animal welfare rules.

® Sjd hér ndnar vardandi matvalaeftirlit, 4litsgerd Lagastofnunar HI, einkum bls. 35 og 4fr.
? Breytingartillaga umsagnaradila er hofd skdletrud og feitletrud, til adgreiningar.
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Landbinadarrddherra setur med reglugerd dkvaedi um rannsdknir og eftirlit med
innflutningi 4 hrdum og litt séltudum sldturafurdum til ad tryggja heilbrigdi og
heilnaemi afurdanna, og hvernig hdttad skuli synatéku vid rannsékn og eftirlit
bannig ad fullnaegt sé dkvaedum b lidar greinarinnar.

Auk bess er gert rdd fyrir, ad dfram verdi 6heimilt ad flytja til landsins beinmjol, bl6dmjél
og fitu sem fellur til vid vinnslu pessara efna; hey og hdlm; hvers konar notadar umbudir,
reidtygi, vélar, teki, 4hold og annad sem hefur verid i snertingu vid dyr, dyraafurdir og
dyradrgang; auk hvers konar notadan btinad til stangveida.

Visast um petta til almennrar umfjéllunar ad framan. Er dkvedid { samraemi vid
nugildandi 16g um dyrasjikdéma og varnir gegn peim, nr. 25/1993. Sérstok dhersla er 16g6
4 pad, ad ekki er lagt til algert bann vid innflutningi hrirra og litt saltadra kjétafurda,
heldur verdi slikur innflutningur 4fram heimill, enda verdi tryggt ad afurdirnar séu ekki
syktar. Lagt er pvi til, ad Landbinadarridherra geti heimilad slikan innflutning ad
fenginni umsogn Matvalastofnunar, sem hefdi eftirlit med innflutningnum. Gert er rdd
fyrir, ad rddherra setji i reglugerd dkvadi er lita ad pvi med hvada hetti eftirliti
Matvelastofnunar yréi hittad, einkum til hvada pétta skuli lita vid mat 4 pvi hvort heimila
skuli slikan innflutning.

Sérstaka athygli vekur, ad frumvarpid gerir ni rad fyrir, ad Sheimill sé innflutningur
ymissa vérutegunda, svo sem notadan utbinad til reidmennsku, stangveida o.fl. Ekki
verdur séd, ad nokkur rok standi til pess, ad banna innflutning slikra vérutegunda, en
heimila pess { stad innflutning hrérra og litt saltadra sldturafurda. Visast um petta m.a. til
peirra sjénarmida sem rakin eru i fyrrgreindri umségn Sigurdar Siguardarsonar dyraleknis,
sem 16gd var fyrir nefndina hinn 5. mars sl., bar sem sterklega er varad vid peirra hzttu
sem slikur Sheftur innflutningur kjotafurda kann ad hafa { fér med sér fyrir vidkvemt
lifriki landsins, auk ly8heilsu.

Leid B.

Verdi ekki fallist 4 ofangreinda breytingartillsgu (leid A), er ¢l vara lagt til, ad
innflutningur hrirra og litt saltadra sliturafurda og fé8urvara unnum tr afurdum eda
urgangi spendyra og fugla sem ekki hafa hlotid videigandi hitamedferd verdi heimill ad pvi
tilskildu, ad strangt eftirlit verdi haft med slikum innflutningi, strangara en gert er r4d
fyrir { frumvarpinu. Pvi er lagt til, ad 48ur en vara kemur 4 markad hérlendis, eda til

dreifingar, 14ti Matvalastofnun framkvema rannsékn 4 afurdunum 4 sérstéku hlutlausu
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svadi, til pess ad ganga tr skugga um, ad afurdirnar séu ekki syktar eda haldnar

smitsjukdémum:!°

1. mgr. 10. gr.
A undan a-1id kemur nyr staflidur, en niverandi staflidir ferast nidur sem pv{
nemur:

a. heimilt er ad flytja til landsins hrdar og Ilftt saltadar sldturafurdir, unnar og
dunnar, og f60urvérur unnar dr afurdum eda urgangi spendyra og fugla sem ekki
hafa hlotid videigandi hitamedferd sé tryggt ad afurdirmar séu ekki haldnar
dyrasjikdomum, sbr. 4. gr.

Slikar afurdir m4 p6 ekki markadssetja eda dreifa hér 4 landi, nema Matvalastofnun
hafi 4dur gengid ur skugga um, ad med peim berist ekki smitefni sem valdid geti
sjikdomum [ dyrum og mdénnum og pau skilyrdi sem sett hafa verid
innflutningnum séu uppftylit.

Landbiunadarrddherra skal med reglugerd, mala fyrir um hvernig eftirliti
Matveelastofnunar skuli hdttad, par med hvernig hdttad skuli synatoku vid
rannsdkn og eftirlit pannig ad fullnagt sé dkvaedum a lidar greinarinnar.

Med breytingartilldgunni er ekki gengid jafn langt og skv. leid A hér ad framan. Med
visan til sému sjénarmida og bar eru rakin er b6 talid mikilvaegt, ad ekki sé gengid lengra {

ad heimila innflutning hrdrra og litt saltadra sldturafurda en hér er lagt til.

IX.2 L6g um matveeli, nr. 25/1993

Ad sama skapi, og til tryggingar peim sjénarmidum sem reifud hafa verid { umsdgn pessari,
er lagt til ad vid 5. gr. frumvarpsins, sem felur { sér breytingu 4 8. gr. laga um matvzeli,

verdi batt nedangreindu dkvadi:!!

' Breytingartillaga umsagnaradila er hofd skéletrud og feitletrud, til adgreiningar.

!! Breytingartillaga umsagnaradila er hofd skdletrud og feitletrud, til adgreiningar.

Sérstok dsteda pykir til bess, ad umratt dkvadi sé ad finna { 16gum um matveli, par sem l6gin hafa skv. 1. gr.
beirra ad markmidi ad ..tryggja, svo sem kostur er, gdi, 6ryggi og hollustu marvaela'.
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Leid A.
(8.gr.a.)

Til ad hindra ad til landsins berist afurdir sem geta verid haettulegar heilsu
neytenda, er Sheimilt ad flytja til landsins hrdar og litt saltadar sldturafurdir, unnar
og Sunnar og f6durvérur unnar ur afirdum eda urgangi spendyra og figla sem ekki
hafa hlotid videigandi hitamedferd, sem haldnar eru sjiikdémi eda smitefnum, svo
sem veirum, bakterfum eda sveppum sem geta valdid sykingu f f5lki, eda bera leifar
lyfja eda annarra adskotaefna sem geta verid hettuleg heilsu manna.

Landbinadarrddherra setur med reglugerd dkvadi um rannsdknir og eftirlit med
innflutningi 4 hrdéum og lftt s6ltudum sldturafirdum til ad tryggja heilbrigdi og
heilnzmi afurdanna, og hvernig hdttad skuli synatéku vid rannsdkn og eftirlit.

A3 80ru leyti er, hvad petta vardar, visad til peirra sjénarmida sem rakin eru hér ad
framan. P6 skal 4 pad bent, ad sérstok dstaeda pykir til pess, ad umraett dkveedi sé jafnframt
ad finna { 16gum um matveli, par sem umradd 16g hafa skv. 1. gr. peirra ad markmidi ad

~Lryggja, svo sem kostur er, gadi, oryggi og hollustu matvala“

Leid B.

Verdi ekki fallist 4 ofangreinda breytingartillogu (leid A), er ¢/ vara lagt til, ad
innflutningur hrirra og litt saltadra kjotafurda verdi heimill ad pvi tilskildu, ad strangt
eftirlit verdi haft med slikum innflutningi, strangara en gert er rdd fyrir { frumvarpinu.
- bvi er lagt til, ad 4dur en vara kemur 4 markad hérlendis, eda til dreifingar, lati
Matvzlastofnun framkvaema rannsékn 4 afurdunum 4 sérstoku hlutlausu svaéi, til pess ad
ganga ur skugga um, ad afurdirnar séu ekki syktar eda haldnar smitsjukdémum: 2

(8.gr.a.)

Heimilt er ad flytja til landsins hrdar og litt saltadar sléturafurdir, unnar og dunnar
og f6durvérur unnar ur afurdum eda urgangi spendyra og fugla sem ekki hafa
hlotid videigandi hitamedferd, sé tryggt ad afurdirnar séu ekki haldnar sjiikddmi
eda smitefnum, svo sem veirum, bakterfum eda sveppum sem geta valdid sykingu {
f0lki, eda bera leifar Iylja eda annarra adskotaefna sem geta verid heettuleg heilsu
manna.

Slikar afurdir m4 po ekki markadssetja eda dreifa hér 4 landi, nema Matvzelastofnun
hafi 40ur gengid ur skugga um, ad med peim berist ekki smitefni sem valdid geti

'? Breytingartillaga umsagnaradila er h6fd skaletrud og feitletrud, til adgreiningar.
Sérstok dstada bykir til pess, ad umrett dkvdi sé ad finna { 16gum um matvali, par sem 16gin hafa skv. 1. gr.
beirra ad markmidi ad ,.tryggja, svo sem kostur er, g2di, Gryggi og hollustu matvaeld”.
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sjikdémum { dyrum og ménnum og pau skilyrdi sem sett hafa verid
innflutningnum séu uppfyllt.

Landbinadarridherra skal med reglugerd, mala fyrir um hvernig eftirliti
Matvelastofnunar skuli hdttad, par med hvernig hdttad skuli synatéku vid
rannsékn og eftirlit pannig ad fullnagt sé dkvaedum 1. mgr. 8. gr. a..

A 6dru leyti visast til fyrrgreindra roksemda.

IX. Lokaord

Verdi ekki tekid mid af fyrrgreindum tillogum, eda beirra sjénarmida sem sett eru fram {
umsodgn bessari, kann pad ad hafa alvarlegar afleidingar { for med sér fyrir afkomu
islenskra framleidenda buifjarafurda. Frumvarpid gerir rad fyrir nar 6heftum innflutningi
evrépskra hrirra og litt saltadra bufjarafurda 4 kostnad islenskrar framleidslu. Jafnframt
verdur ekki séd, ad nokkrar breytingar séu fyrirhugadar 4 tollareglum, sem b6 er synt ad
eru naudsynlegar til ad gera islenskum framleidendum kleift ad keppa &
jafnréttisgrundvelli vid erlenda samkeppnisadila sina. Pvert 4 mét hafa tollar verid
lekkadir, pvert 4 hagsmuni {slenskrar framleidslu, p6tt 16gmeeti peirrar tollaleekkunar hafi

verid dregin { efa af ymsum.

Verdi frumvarpid sampykkt Sbreytt, er verid ad kasta fyrir réda peim heilbrigdiskr6fum
sem gerdar hafa verid hér 4 landi, med peim 4rangri ad sykingum { matvaelum hefur verid
haldid { algeru ligmarki. Reyndar er bad ni svo, ad ni ordid heyra kamfylébakter- og
salménellusykingar { ménnum, af véldum islenskrar kj6tafurda, til algerra undantekninga.
Komi hins vegar upp tilfelli sykingar hefur synt sig, ad audvelt er ad rekja slik tilfelli til
framleidanda og par med innkalla vérur med skjétum hetti, sem kunna ad vera syktar.
Verdi innflutningur bifjérafurda fra londum Evrépusambandsins hins vegar heimiladur

med beim hatti sem lagt hefur verid til { frumvarpinu, myndi slikt reynast nar ttilokad.

A9 60ru leyti en ad framan greinir visast til fyrri umsagnar Bendasamtaka fslands sem

veitt var { tilefni frumvarps sem bar sama heiti og lagt var fram 4 135. loggjafarpingi, 524.

P

Léarus L. Bléndal, hrl.

mal.
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